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179

VYHLASKA
Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
z 2. maja 2016

o poziadavkach na zahustené mlieko a suSené mlieko

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky podla § 3 ods. 1 zakona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 152/1995 Z. z. o potravinach v zneni neskorsSich predpisov
ustanovuje:

§1

(1) Zahustenym mliekom sa na ucely tejto vyhlasky rozumie vyrobok v tekutom stave vyrabany
Ciastoénym odstranenim vody z mlieka, tplne alebo ¢iastocne odtuc¢neného mlieka alebo zo zmesi
tychto vyrobkov; vyrabat ho mozno s prisadou smotany, uplne dehydrovaného mlieka alebo
obidvoch, pricom pridavok tuplne dehydrovaného mlieka v hotovych vyrobkoch nesmie prevysovat
25 % celkovej mlieénej susiny alebo ho mozZno vyrabat aj ako zahustené mlieko sladené pridanim
sacharozy.

(2) Na oznacenie zahusteného mlieka alebo suSeného mlieka (dalej len ,vyrobok®) sa pouzivaju
len nazvy uvedené v prilohe ¢. 1; to neplati, ak sa na vyrobok v prisluSnom clenskom State
Euréopskej unie alebo v State, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurépskom hospodarskom
priestore (dalej len ,cClensky stat®), pouzije nazov podla prilohy ¢. 2.

(3) Nazvy vyrobkov podla prilohy ¢. 2 mozZzno pouzivat v jazyku prislusného ¢lenského Statu a za
podmienok ustanovenych v tejto prilohe.

(4) V oznaceni vyrobku musi byt uvedené mnozstvo mlieéneho tuku v hmotnostnych percentach
(dalej len ,% hmot.“) okrem vyrobkov uvedenych v prilohe ¢. 1 prvom bode pism. d), druhom bode
pism. c) a trefom bode pism. d) a mnozstvo beztukovej susiny v % hmot., ak ide o vyrobky uvedené
v prilohe ¢. 1 v prvom a druhom bode. Tieto tidaje sa uvadzaju v blizkosti obchodného nazvu.

§2

(1) SuSenym mliekom sa na ucely tejto vyhlasky rozumie vyrobok v tuhom stave, v ktorom
obsah vody nepresahuje 5 % hmot. hotového vyrobku, ziskany odstranenim vody z mlieka, z tiplne
alebo ciasto¢ne odtu¢neného mlieka, zo smotany alebo zo zmesi tychto vyrobkov.

(2) V oznaceni suSeného mlieka musi byt uvedené odporiticanie tykajuce sa spodsobu riedenia
alebo obnovenia vratane udajov o obsahu tuku v takto zriedenom alebo obnovenom susenom
mlieku.

(3) V oznaceni suseného mlieka uréeného pre konec¢ného spotrebitela sa musia uviest slova ,Nie
je urceny ako potravina pre deti do troch rokov* v prislusnom gramatickom tvare.
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§3

Ak je vyrobok s hmotnostou menej ako 20 g baleny do druhého vonkajsieho obalu, uidaje podla
§1ods. 3a4 a8 2 ods. 2 a3 mozno uvadzat len na vonkajSom obale; to neplati pre uvedenie
nazvu vyrobku.

§4

Touto vyhlaskou sa preberaju pravne zavizné akty Europskej tinie uvedené v prilohe ¢. 3.

§5

Vyrobky spliajiice podmienky podla predpisov platnych do 21. decembra 2016 mozno uvadzat
na trh do datumu spotreby alebo datumu minimalnej trvanlivosti.

§6

ZrusSuje sa vyhlaska Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
¢. 43/2012 Z. z. o zahustenom mlieku, suSenom mlieku, kazeinoch a kazeinatoch.

§7

Tato vyhlaska nadobuda uc¢innost 22. decembra 2016.

Gabriela Matecéna v. r.
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Priloha ¢€. 1
k vyhlaske ¢. 179/2016 Z. z.

Poziadavky na vyrobky a nazvy vyrobkov
1. Druhy nesladeného zahusteného mlieka alebo nesladeného kondenzovaného mlieka

a) zahustené vysokotu¢né mlieko alebo kondenzované vysokotu¢né mlieko - ciastocne
dehydrované mlieko s obsahom tuku najmenej 15 % hmot. a s obsahom celkovej mliecnej
susiny najmenej 26,5 % hmot.,

b) zahustené mlieko alebo kondenzované mlieko — ciastocne dehydrované mlieko s obsahom
tuku najmenej 7,5 % hmot. a s obsahom celkovej mliecnej susiny najmenej 25 % hmot.,

c) zahustené c¢iastocne odtucénené mlieko alebo kondenzované c¢iastocne odtuc¢nené mlieko —
Ciastoéne dehydrované mlieko s obsahom tuku najmenej 1 % hmot. a menej ako 7,5 %
hmot. a s obsahom celkovej mliecnej suSiny najmenej 20 % hmot.,

d) zahustené odtucnené mlieko alebo kondenzované odtucnené mlieko — ciastocne dehydrované
mlieko s obsahom tuku najviac 1 % hmot. a s obsahom celkovej mliecnej suSiny najmenej
20 % hmot.

2. Druhy sladeného zahusteného mlieka alebo sladeného kondenzovaného mlieka

a) sladené zahustené mlieko alebo sladené kondenzované mlieko — ciasto¢ne dehydrované
mlieko s prisadou sacharézy (polobiely cukor, biely cukor alebo extra biely cukor)
a s obsahom tuku najmenej 8 % hmot. a s obsahom celkovej mliecnej susiny najmenej 28 %
hmot.,

b) sladené zahustené ciastocne odtuc¢nené mlieko alebo sladené kondenzované ciastocne
odtuénené mlieko - cCiastocne dehydrované mlieko s prisadou sacharézy (polobiely cukor,
biely cukor alebo extra biely cukor) a s obsahom tuku najmenej 1 % hmot. a menej ako 8 %
hmot. a s obsahom celkovej mlie¢nej suSiny najmenej 24 % hmot.,

c) sladené zahustené odtucnené mlieko alebo sladené kondenzované odtucnené mlieko -
Ciastoéne dehydrované mlieko s prisadou sacharézy (polobiely cukor, biely cukor alebo extra
biely cukor) a s obsahom tuku menej ako 1 % hmot. a s obsahom celkovej mliecnej susiny
najmenej 24 % hmot.

3. Druhy suSeného mlieka

a) susSené vysokotucné mlieko alebo prasok z vysokotuc¢ného mlieka — dehydrované mlieko
s obsahom tuku najmenej 42 % hmot.,

b) suSsené plnotucné mlieko alebo prasok z plnotu¢ného mlieka — dehydrované mlieko
s obsahom tuku najmenej 26 % hmot. a menej ako 42 % hmot.,

c) suSené Ciastoéne odtucnené mlieko alebo prasok z ¢iastotne odtuc¢neného mlieka -
dehydrované mlieko s obsahom tuku viac ako 1,5 % hmot. a menej ako 26 % hmot.,

d) suSené odtucénené mlieko alebo prasok z odtuc¢neného mlieka - dehydrované mlieko
s obsahom tuku najviac 1,5 % hmot.

4. Spracovanie

a) na vyrobu vyrobkov definovanych v druhom bode pism. a) az c) je povolené dopliujiice
mnozstvo laktézy nepresahujice 0,3 % hmot.,

b) konzervovanie vyrobkov uvedenych bodoch 1 az 3 sa dosiahne
1. tepelnym osSetrenim pri vyrobkoch podla prvého bodu,
2. pridanim sachar6zy pri vyrobkoch podla druhého bodu,
3. dehydrovanim pri vyrobkoch podla tretieho bodu,

c) obsah bielkovin v mlieku sa moéze upravit na minimalny obsah 34 % hmot., vyjadreny
v beztukovej suSine, pridanim a/alebo odstranenim zloziek mlieka, a to spdsobom, pri
ktorom sa v upravovanom mlieku nezmeni pomer srvatkovych bielkovin ku kazeinu; tymto
postupom nesmu byt dotknuté poziadavky na zlozenie uvedené v bodoch 1 az 3.



Strana 4 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 179/2016 Z. z.

5. Povolené prisady a suroviny
a) vitaminy a mineralne latky podla osobitného predpisu,?)
b) suroviny na ucely upravy obsahu bielkovin podla Stvrtého bodu pism. c)

1. mliecny bielkovinovy koncentrat (retentat) — vyrobok ziskany zahustovanim mliecnych
bielkovin ultrafiltraciou mlieka, ¢iastoéne odtuéneného mlieka alebo odtuéneného mlieka,

2. mliecny permeat — vyrobok ziskany odstranovanim mlie¢nych bielkovin a mlie¢neho tuku
z mlieka, ¢iastoéne odtucéneného mlieka alebo odtuéneného mlieka ultrafiltraciou, a

3. laktoza — prirodzena zlozka mlieka zvycCajne ziskavana zo srvatky s obsahom bezvodej
laktoézy v suSine najmenej 99,0 % hmot. Mo6zZe byt anhydridom, obsahovat jednu molekulu
krystalickej vody alebo méze byt zmesou oboch foriem.
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b)
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1)

s)

Priloha ¢€. 2
k vyhlaske ¢. 176/2016 Z. z.

Konkrétne oznacenia pre uréité vyrobky uvedené v prilohe ¢. 1

Anglicky vyraz ,evaporated milk" znamena vyrobok definovany v prilohe ¢. 1 prvom bode pism.
b) s obsahom tuku asponl 9 % hmot. a s obsahom celkovej mlieénej susiny 31 % hmot.

Francuzske vyrazy ,lait demi-écrémé concentré” a ,lait demi-écrémé concentré non sucré®,
Spanielsky vyraz ,leche evaporada semidesnatada“, holandsky vyraz ,geévaporeerde halfvolle
melk" alebo ,halfvolle koffiemelk” a anglicky vyraz ,evaporated semi-skimmed milk* znamena
vyrobky definované v prilohe ¢. 1 prvom bode pism. c) s obsahom tuku od 4 % hmot. do 4,5 %
hmot. a s obsahom celkovej mliecnej suSiny najmenej 24 % hmot.

Dansky vyraz ,kondenseret kaffelflade a nemecky vyraz ,kondensierte Kaffeesahne“ znamena
vyrobky definované v prilohe ¢. 1 prvom bode pism. a).

Dansky vyraz .fledepulver, nemecké vyrazy ,Rahmpulver® a ,Sahnepulver®, francuzsky vyraz
~créme en poudre®, holandsky vyraz ,roompoeder”, Svédsky vyraz ,graddpulver” a finsky vyraz
+.kermajauhe“ znamenaju vyrobok definovany v prilohe ¢. 1 tretom bode pism. a).

Francuzsky vyraz ,lait demi-écrémé concentré sucré“, Spanielsky vyraz ,leche condensada
semidesnatada“ a holandsky vyraz ,gecondenseerde halfvolle melk met suiker* znamenaju
vyrobok definovany v prilohe ¢. 1 druhom bode pism. b) s obsahom tuku od 4 % hmot. do 4,5
% hmot. a s obsahom celkovej mliecnej susiny najmenej 28 % hmot.

Francuzsky vyraz ,lait demi-écrémé en poudre”, holandsky vyraz ,halfvolle melkpoeder*
a anglické vyrazy ,semi-skimmed milk powder” alebo ,dried semi-skimmed milk® znamenajua
vyrobok definovany v prilohe ¢. 1 tretom bode pism. c) s obsahom tuku od 14 % hmot. do 16 %
hmot.

Portugalsky vyraz ,leite em pé meio gordo” znamena vyrobky definované v prilohe ¢. 1 trefom
bode pism. c) s obsahom tuku od 13 % hmot. do 26 % hmot.

Holandsky vyraz ,koffiemelk" znamena vyrobok definovany v prilohe ¢. 1 prvom bode pism. b).

Finsky vyraz ,rasvaton maitojauhe” znamena vyrobok definovany v prilohe ¢. 1 tretom bode
pism. d).

Spanielsky vyraz ,leche en polvo semidesnatada“ znamena vyrobKy definované v prilohe ¢. 1
trefom bode pism. c) s obsahom tuku od 10 % hmot. do 16 % hmot.

Maltské oznacenie ,Halib evaporat® znamena vyrobok uvedeny v prilohe ¢. 1 prvom bode pism.
b).

Maltské oznacenie ,Halib evaporat b'kontenut baxx ta' xaham® znamena vyrobok uvedeny
v prilohe €. 1 prvom bode pism. c).

Estonske oznacenie ,koorepulber” znamena vyrobok uvedeny v prilohe ¢. 1 tretom bode pism.
a).

Estonske oznacenie ,piimapulber® znamena vyrobok uvedeny v prilohe ¢. 1 trefom bode pism.
b).

Estonske oznacenie ,vdherasvane kondenspiim“ znamena vyrobok uvedeny v prilohe ¢. 1
prvom bode pism. c).

Estonske oznacenie ,magustatud vaherasvane kondenspiim“ znamena vyrobok uvedeny
v prilohe ¢. 1 druhom bode pism. b).

Estonske oznacenie ,vidherasvane piimapulber® znamena vyrobok uvedeny v prilohe ¢. 1 trefom
bode pism. c).

Ceské oznacenie ,zahuSténa neslazena smetana“ znamena vyrobok uvedeny v prilohe ¢. 1
prvom bode pism. a).

Ceské oznacenie ,zahusténé neslazené plnotu¢né mléko“ znamena vyrobok uvedeny v prilohe
¢. 1 prvom bode pism. b).
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t)

u)

V)

w)

x)

Ceské oznacenie ,zahusténé neslazené polotu¢né mléko* znamena vyrobok uvedeny v prilohe
¢. 1 prvom bode pism. c¢) s obsahom tuku 4 % hmot. a 4,5 % hmot.

Ceské oznacenie ,zahusténé slazené plnotu¢né mléko“ znamena vyrobok uvedeny v prilohe €. 1
druhom bode pism. a).

Ceské oznacenie ,zahusténé slazené polotucné mléko* znamena vyrobok uvedeny v prilohe ¢. 1
druhom bode pism. b) s obsahom tuku 4 % hmot. a 4,5 % hmot.

Ceské oznacenie ,su$ena smetana“ znamena vyrobok uvedeny v prilohe ¢. 1 trefom bode pism.
a),

Ceské oznacenie ,zahusténé slazené polotu¢né mléko“ znamena vyrobok uvedeny v prilohe €. 1
trefom bode pism. c) s obsahom tuku medzi 14 % hmot. az 16 % hmot.
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Priloha ¢é. 3
k vyhlaske ¢. 176/2016 Z. z.

Zoznam preberanych pravne zavaznych aktov Europskej tinie

1. Smernica Rady 2001/114/ES 2z 20. decembra 2001 o urCitom Cc¢iastoéne alebo uplne
dehydrovanom konzervovanom mlieku na Iudsku spotrebu (U. v. EU L 15, 17. 1. 2002,
Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 3/zv. 35) v zneni
- smernice Rady 2007/61/ES z 26. septembra 2007 (U. v. EU L 258, 4. 10. 2007),

- nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1021/2013 z 9. oktébra 2013 (U. v. EU

L 287, 29. 10. 2013).
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1) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1925/2006 z 20. decembra 2006 o pridavani
vitaminov a mineralnych latok a niektorych dalsich latok do potravin (U. v. EU L 404, 30. 12.
2006) v platnom zneni.
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